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1. Bezbednosna uputstva

1.1. Opste informacije

» Pre montaze, odrzavanja ili podeSavanja bafer

tanka, pazljivo procitajte slede¢a bezbednosna

uputstva.

MoZe do¢i do telesne povrede ili materijalne —
Stete ako se proizvod ne montira ili koristi na
predvideni nacin.

Ovaj priru¢nik i svu vaznu dokumentaciju drzite ( )
na pristupa¢nom mestu za buducu upotrebu. |
Proizvoda& pretpostavlja uskladenost (od °
strane krajnjeg korisnika) sa priloZzenim bez-

bednosnim, radnim i uputstvima za odrZavanje ( )
i sa priru¢cnikom za montazu i relevantnim
standardima i propisima na snazi od datuma )
montaze.

Simboli koji se koriste u ovom priru¢niku:

/N UPOZORENJE |MoZe da izazove ozbiljnu povredu ili smrt
/\ OPREZ MozZe da izazove manje ili umerene povrede ili Stetu na imovini
) ZABRANJENO
0 DOZVOLJENO

| 1) | This document shall be kept in a suitable place where it is accessible for future reference.




Srpski

1.2. Bezbednosna uputstva za korisnike

/\ UPOZORENJA

N

Nije predvideno da ovaj uredaj koriste osobe (uklju€ujuci decu) sa smanjenim fizickim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima ili s nedostatkom iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu bezbednost ili im je ta osoba dala uputstva o koris¢enju ovog uredaja. Deca
moraju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca starija od 3 godina i lica sa smanjenim fizi¢ckim, senzornim ili men-
talnim sposobnostima ili sa manjkom iskustva ili znanja ukoliko imaju nadzor ili su im data uputstva
u pogledu koriS¢enja uredaja na bezbedan nacin i ukoliko razumeju opasnosti koje postoje. Deca ne
smeju da se igraju uredajem.

Ci%cenje i odrzavanje koje vrée korisnici ne sme da se poveri deci koja nisu pod nadzorom.

1Deci uzrasta od 3 do 8 godina nije dozvoljeno da koriste slavinu povezanu na greja¢ za vodu

MontaZa se mora obaviti u skladu sa vaze¢im propisima i prema uputstvima proizvodaca i od strane
kvalifikovanog osoblja.

Nemojte postavljati jedinicu u potencijalno eksplozivnim atmosferama.

U zatvorenom sistemu pod pritiskom za montaZu, montaZa sigurnosnog ventila je obavezna (nije
priloZen) na sistem u kojem je nazivni pritisak maks. 0,3 MPa (3 bar) (videti nalepnicu), koji spre¢ava
rast pritiska u baferu za vie od 0,1 MPa (1 bar) iznad nazivnog pritiska.

Izlaz za sigurnosni ventil mora da se montira okrenut nadole i u podrucju bez zamrzavanja.

Radi osiguranja ispravne funkcije sigurnosnog ventila, korisnik mora da obavlja redovne kon-
trole (min. godidnje) radi uklanjanja kamenca i osiguravanja da sigurnosni ventil nije blokiran.

Nemojte montirati zaustavni ventil izmedu bafera i sigurnosnog ventila.

Ako sistem mora da se iskljuci, ispustite svu vodu iz bafera radi spre¢avanja zamrzavanja.

CI®O|S® & O 8 P

Nemojte da pokuSavate da sami popravite kvarove na baferu. Pozovite najblizeg ovlas¢enog servi-
sera.




2. Opis proizvoda

2.1. Identifikacija proizvoda

Podaci o identifikaciji za va$ proizvod mogu se pronaci
na tipskoj plocici prikacenoj za proizvod. Na tipskoj
plocici nalaze se podaci o proizvodu u skladu sa
standardom EN 12897:2016 kao i drugi korisni poda-
ci. Pogledajte Izjavu o usaglasenosti kod proizvodaca
za viSe informacija.

Proizvod je dizajniran i proizveden u skladu sa:
standardom za posude pod pritiskom - EN12897:2016

Proizvodat poseduje certifikate u skladu sa slede¢im
standardima:

kvalitet - 1ISO 9001

Zivotnu sredinu - 1SO 14001

radno okruZenje - 1ISO 45001

2.4. Tehnicki podaci

Ce€
2.2. Namenjena upotreba
Proizvod je osmisljen za koriS¢enje kao bafer tank za
sisteme za grejanje i hladenje i osmisljen je za ugrad-
nju u sistem zatvorenog kola.

2.3. CE oznacavanje

CE oznaka pokazuje da je proizvod usaglasen
sa relevantnim direktivama. Pogledajte Izjavu o
usaglaSenosti na stranici proizvodaca za viSe infor-
macija.

Proizvod je uskladen sa slede¢im direktivama:
Direktiva za opremu pod pritiskom PED 2014/68/EU

Sigurnosni ventil(i) moraju da nose CE oznaku i da
budu uskladeni sa PED 2014/68/EU.

Zapremina
Br. LG Kapacitet, |TeZina (neto),| Dia.x visinau |Zapreminaza| vode na Podesavanje
modela [Sifra proizvoda: osobe kq. mm. prevoz m® 40 °C termostata °C
11015372 [SBOO6SAANO EPWXLEU - 15 9434x741 0,15 - -
11015373 |SBO10SAANO EPWXLEU - 22 #434x1168 0,25 - -
Proizvodi su klasifikovani kao IP21.
2.5. ErP podaci - list sa tehnickim podacima
Stvarna Gubitak top-
Robna marka Br. LG modela Naziv modela zapremina u L lote u W ErP ocena
LG Electronics 11015372 [SBOO6SAANO EPWXLEU 57 44 C
LG Electronics 11015373 [SBO10SAANO EPWXLEU 100 49 B
Uredba: 2017/1369/EU — Uredba: EU 812/2013 |  Direktiva: 2009/125/EC - Uredba: EU 814/2013
Gubitak toplote testiran prema standardu EN 12897:2016




3. Uputstva za montazu

3.1. Proizvodi obuhvaceni ovim uputstvima
SBOO6SAANO EPWXLEU

SBO10SAANO EPWXLEU

-
2]
=
2 3.2. Ukljuceno u isporuku
Ref. br. Kom.  [Opis

1 1 Bafer tank sa nosacem senzora

2 1 Priru¢nik (ovaj dokument)

3 1 Zidni nosa¢ od nerdajuceg celika —

prilozen

3.3. Dimenzije proizvoda
Sve dimenzije su u mm.

Proizvod A B C D (4]
SBOO6SAANO 741 | 528 | 198 | 102 | 430
SBO10SAANO 1175 | 962 | 192 96 430

Tolerancija +/- 5 mm

3.3.1. Isporuka
Proizvod se mora transportovati paZljivo kao Sto je
prikazano, sa ambalaZom. Koristite ruke na kutij (X).

/\ OPREZ

Zavrseci cevi, ventili itd. ne smeju se koristiti
za podizanje proizvoda jer ovo moZze dovesti do
kvarova.




3.4. Zahtevi za mesto montaze i postavljanje

N\ OPREZ
Proizvod se mora postaviti u prostoriju sa odvodom radi sprecavanja o3tecenja u slucaju
izlivanja vode iz proizvoda.
Proizvod se mora postaviti na suvo mesto na kojem nikad nema naslaga leda.
Proizvod se mora pravilno postaviti na pod ili zid koji su pogodni za ukupnu teZinu proizvoda kada
radi. Pogledajte tabelu na strani 5. Zidni nosac je priloZen.
Proizvod mora da ima prostor za servisiranje od 40 cm ispred jedinice / 10 cm iznad gornjeg spoja.

Proizvod mora biti lako dostupan radi servisiranja i odrzavanja.

»

Min. 10 cm

Min. 51 cm

<
<

Min. 40 cm




Srpski

3.4.1. Montaza senzora za temperaturu
Proizvod je opremljen nosatem senzora za
temperaturu koji omoguéava montazu senzora za
temperaturu od 6 ili 8 mm. Za montaZu senzora za
temperaturu pratite uputstva u nastavku.
1. Uklonite nosat senzora za temperaturu (A)
sa tela rezervoara tako Sto ¢ete ga uhvatiti i
povudi ravno napred.
2. Senzor za temperaturu (B) umetnite &vrsto
u odgovarajuce zlebove na nosacu senzora,
a kabl senzora za temperaturu postavite u
prorez za kabl (D). Senzor od 8 mm (prikazan)
odgovara gornjim Zlebovima (C), a senzor od 6
mm odgovara donjem Zlebu (E).
3. Vratite nosac senzora u telo rezervoara
pazeci da je nosac potpuno umetnut radi
uspostavljanja odgovaraju¢eg kontakta izmedu
senzora i unutradnje povrsine rezervoara od
nerdajuceg Celika.
Uverite se da je kabl pravilno postavljen
u prorez za kabl (D) radi izbegavanja
potencijalnog oStecenja kabla.




3.5. Vodovodne instalacije
Proizvod je osmiSljen da trajno bude povezan na Br

. T o : Dimenzije Opis spoja
sistem grejanja maks. pritiska 3 bar / 0,3 MPa. 1 |G12'F Ventilacija (zatepliena)

Za montazu se moraju koristiti odobrene cevi 0 - "
d ., lici Rel . dardi i . 2 |G1"F Spoj protoka/povrata gornji
o] govarf'ajucev;/e |c'|cr.1e. elevantni standardi i propisi 3 61 F Spoj protoka/povrata donji
>€ moraju postovat. 4 |G1/4"F Odvod (zacepljen)

3.5.1. Ugradnja cevi i ¢epa

A) Cevi odgovarajuce veli¢ine sprovedite do prika-
zanih spojeva (2 i 3) i pri¢vrstite ih odgovaraju¢im
sredstvom za zaptivanje.

B) Spojevi koji se ne koriste moraju biti €vrsto za-
tvoreni. Koristite mesingane ¢epove od 1" (nisu
priloZeni).

C) Spoj za ventilaciju (1) mora biti zaZepljen kada se
proizvod puni vodo, pogledajte t. 4.1.

J

N

:
1]

3.5.2. Pode3avanja obrtnog momenta

Komponenta Obrtni moment
E)t1v/02r"za ispustanje vazduha 5 Nm (+/-1 - ruéna snaga)
Odvod - 1/4" 5 Nm (+/-1 - ruéna snaga)
Mesingani &ep — 1" 40 Nm (+/- 5)

3.5.3. Uputstva za ugradnju

/\ OPREZ

Proizvod se mora postaviti u prostoriju sa odvodom radi spre¢avanja o3tecenja u slucaju izli-
vanja vode iz proizvoda. Proizvod se mora postaviti u okruzenje na kojem nikad nema naslaga
leda.

Proizvod se mora pravilno poravnati vertikalno i horizontalno na podu ili zidu koji su pogodni za
ukupnu teZinu proizvoda kada radi. Pogledaijte tipsku plocicu.

Proizvod mora da ima prostor za servisiranje od 40 cm ispred jedinice / 10 cm iznad gornjeg spoja.
Voda moZe kapljati iz ispusne cevi uredaja za rasterecéenje pritiska i ta cev mora biti otvorena
prema atmosferi. Uredaj za oslobadanje pritiska treba redovno koristiti kako bi se uklonile
naslage kreca i proverilo da nije zapuSen.




4. Pocetno pustanje u pogon

4.1. Punjenje vodom

Prvo proverite da li su sve cevi ispravno povezane.
Zatim uradite sledece:

A) Prozratite sistem, poZeljno na najvisoj tacki.

B) Otvorite dovod vode u proizvod. Kada voda
otekne iz ventilacionog otvora, sistem je pun.

/\ OPREZ

Povezite vodu za punjenje ili dopunjavanje sistema
grejanja u skladu sa EN 1717/EN 61770 kako biste
izbegli kontaminaciju pijace vode povratnim tokom.

4.2, Kontrolne tacke

A) Uverite se da su svi spojevi cevi na/od proizvoda
¢vrsti i da ne cure.

b) Uverite se da uredaj stoji/visi nivelisan vertikalno
i horizontalno.

4.3. Odvod vode

/\ UPOZORENJE

Temperatura vode u proizvodu je visoka i moze izaz-
vati opekotine. Zato posebnu paznju treba obratiti
prilikom praznjenja proizvoda.

A) Iskljuite napajanje.

B) Iskljucite snabdevanje ulaznom vodom.

C) Otvorite spoj otvora za ispuitanje vazduha
(1). Ostavite otvoren tokom praZnjenja (sprecava
nastanak vakuuma).

D) Proizvod se prazni preko odvoda (2).

E) Zatvorite spoj otvora za ispustanje vazduha

M.

4.4. Predaja krajnjem korisniku

INSTALATER MORA:

«» Upoznati krajnjeg korisnika sa uputstvima za bez-
bednost i odrzavanje.

» Upoznati krajnjeg korisnika sa podeSavanjima i
praznjenjem proizvoda.

* Predati ovo uputstvo za montazu krajnjem koris-
niku.

* Uneti podatke za kontakt na tipsku plocicu proiz-
voda.

10
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5. Garantni uslovi

1. Opseg

LG Electronics (u daliem tekstu LG) garantuje da ¢e Proizvod: i) u skladu sa
LG specifikacijama, i) biti bez nedostataka u materijalu i izradi, pod uslovima
navedenim u nastavku.

Sve komponente imaju garanciju. Za dodatne informaciie pogledajte lokalne
uslove garancije. Primenjuju se uslovi i ograni¢enja navedeni u nastavku.

2. Pokrice

Ako dode do kvara i primi se vaZzeci zahtev u zakonski propisanom garantnom
periodu, po svom nahodenju i u meri dozvolienoj zakonom, LG ¢e ili i) popraviti
kvar ili ii) zameniti proizvod proizvodom kaji je isti ili sli¢an po funkcij ili i)
refundirati kupovnu cenu. Ako dode do kvara i primi se vazeci zahtev nakon
isteka zakonski propisanog garantnog perioda, ali u roku produzenog garantnog
perioda, LG ¢e isporuciti proizvod koji je isti ili sli¢an po funkciji. LG u takvim
slu¢ajevima nece pokrivati bilo kakve povezane troSkove.

Ako dode do kvara i primi se vaze¢i zahtev nakon isteka zakonski propisanog
garantnog perioda, ali u roku produzenog garantnog perioda, LG ¢e isporuciti
proizvod kaji je isti ili sli¢an po funkciji. LG u takvim slucajevima nece pokrivati bilo
kakve povezane troskove. Svaki zamenjeni Proizvod ili komponenta ¢e postati
zakonsko viasnistvo kompanije LG.

Svaki vazeci zahtev ili servis ne produzavaju originainu garanciju. Zamenjeni
Proizvod ili deo nemaju novu garanciju.

3. Uslovi

Proizvod je proizveden tako da odgovara vecini javnih dovoda vode. Medutim,
postoje odredena hemijska svojstva vode (navedena u nastavku) koja mogu da
imaju Stetan uticaj na Proizvod i njegov o¢ekivani radni vek. Ukoliko niste sigurni
u kvalitet vode, lokalno telo nadlezno za snabdevanje vodom moZze da isporuci
potrebne podatke.

Garancija se primenjuje samo ako su uslovi navedeni u nastavku ispunjeni u
celosti:

Proizvod je montirao struéni instalater u skladu sa uputstvima u uputstvu za
montazu i svim relevantnim kodeksima u praksi i propisima vaze¢im u vreme
montaze.

Proizvod nile modifikovan na bilo koji nacin, menjan ili izioZen zloupotrebi, a
fabricki postavijeni delovi nisu uklanjani radi neovias¢enog popravka il zamene.
Proizvod je povezan na javnu elektricnu mrezu i nije povezan na kontrolnu
jedinicu sa ekstemnim napajanjem koju ne odobrava LG.

Proizvod je povezan samo na dovod vode za domacinstvo u skladu sa
evropskom Direktivom o vodi za pice EN 98/83 EC ili kasnijom verzijom.

Voda ne sme biti agresivna, tj. svojstva vode moraju biti uskladena sa sledecim:
-hlor<250 mg /L

- elektriéna provodijivost (EC) na 25 °C < 750 uS/cm

- indeks zasi¢enosti (LSl)na 80 °C>-1,0/<0,8 pHnivo>6,0/<9,5

Potopni grejac nije izlozen vodi ¢ija tvrdo¢a premasuje 10°dH (180 ppm CaCO3).
U tim slucajevima preporucuje se sredstvo za omekSavanje vode.

Svaka dezinfekcija obavijena je bez ikakvog uticaja na Proizvod. Proizvod se
mora izolovati od svakog hemijskog dezinfikovanja sistema.

Proizvod je u redovnoj upotrebi od datuma montaze. Ako se Proizvod nece
koristiti 60 dana ili duze, mora se isprazniti.

Senvisiranje ifil popravka se mora obavijati u skladu sa uputstvom za montazu i
svim relevantnim kodeksima u praksi.

Svi zamenski rezervni delovi koji se koriste moraju biti originalni LG rezervni
delovi.

Svi tro8kovi tre¢e strane u vezi sa bilo kojim zahtevom unapred su odobreni
od strane kompanije LG u pisanom obliku. Racun za kupovinu ifili ratun za
montazu, uzorak vode kao i pokvareni proizvod dostavijeni su kompaniji LG na
zahtev. Nepostovanje ovih uputstava i uslova moze dovesti do kvara proizvoda
i curenja vode iz Proizvoda.

4. Ogranicenja

Garancija ne pokriva:

Sve kvarove ili troskove nastale zbog nepravine montaze, nepravinog
koriS¢enja, izostanka redovnog odrzavanja u skladu sa uputstvom za montazu,
zanemarivanja, slucajnog ili zlonamemog oStecenja, zloupotrebe, svakog
prepravijanja, izmene ili popravke koje je obavilo nestrucno lice, svaki kvar
nastao zbog izmene ili uklanjanja bilo koje fabricki postaviiene komponente ili
mera.

Svako poslediéno ostecenje ili svaki indirektni gubitak nastao zbog kvara ili
neispravnog rada Proizvoda.

Svaki cevovod ili svaku opremu povezane na Proizvod.

Efekte zamrzavanja, udara groma, promena u naponu, manjka vode,
povezivanja na neodobrenu kontrolnu jedinicu sa eksternim napajanjem,
grejanje bez vode, prekomernog pritiska ili procedura hlorisanja.

Efekte ustajale (odzracene) vode ako je Proizvod ostaviien bez upotrebe
uzastopno duze od 60 dana.

Stetu nastalu tokom transporta.

Kupac mora da obavesti prevoznika o takvom oStecenju. Troskove nastale ako

Proizvod nije odmah dostupan za servisiranje.

Ove garancije ne utiéu na zakonska prava Kupca.

5.1. Sluzba za korisnike

U slucaju problema koji ne mogu biti reSeni
pomocu vodi¢a za otklanjanje problema u ovom
uputstvu za montazu, obratite se ili:

A) Instalateru koji je isporucio proizvod.

B) OSO Hotwater AS: Tel.: +47 32 25 00 00
0S0@0s0.n0 / WWW.0S0.n0

6. Uklanjanje proizvoda

6.1. Uklanjanje

A) Iskljucite napajanje.

B) IskljuCite snabdevanje ulaznom hladnom vo-
dom.

C) Ispraznite vodu iz proizvoda — videti odeljak 4.4.
D) Odvojite sve cevi.

E) Proizvod sada moze da se pomeri.

6.2. Sistem vracanja

Ovaj proizvod moze da se reciklira i mora se odneti
u centar za reciklazu. Ako ¢e se proizvod zameniti
novim, instalater moze da odnese stari cilindar na
recikliranje.

1
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Electronics innflytienda innan ESB / Nomi e indirizzi degli importatori UE di LG Electronics / LG Electronics ES importuotojy pavadinimai ir adresai /

LG Electronics ES importétaju nosaukumi un adreses / MiMutba 1 appecy Ha yBo3Huum Ha LG Electronics 3a EY / LG Electronics: ismijiet u indirizzi
tal-importaturi tal-UE / Namen en adressen van importeurs voor LG Electronics EU / Navn og adresser for EU-importerer for LG Electronics / Nazwy i
adresy importeréw produktéw LG Electronics w Europie / Nomes e enderegos dos importadores para LG Electronics EU / Numele si adresele
Importatorului UE al LG Electronics / Nazvy a adresy dovozcov LG Electronics do EU / Imena in naslovi uvoznikov za LG Electronics EU / Emrat dhe
adresat e importuesve té LG Electronics né BE / Nazivi i adrese EU uvoznika kompanije LG Electronics / Namn och adresser for LG Electronics
EU-importérer

LG Electronics Benelux B.V. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

LG Electronics Deutschland GmbH Alfred-Herrhausen-Allee 3-5, 65760, Eschborn, Germany

Immeuble Workstation, 25 quai du Président Paul

LG Electronics France, SAS Doumer, 92 400 Courbevoie, France

LG Electronics Espafia S.A.U. Calle Chile 1, 28290, Las Rozas, Madrid, Spain

Taguspark, Av. Jacques Delors 3, Edificio Inovacao |,

LG Electronics Portugal S.A. Corpo 1, 2740-122, Porto Salvo, Portugal

LG Electronics Hellas S.A. Ethnarhou Makariou str. 1, 17501, Delta Paleo Faliro, Greece
LG Electronics ltalia S.p.A. Via Aldo Rossi 4, 20149, Milan, ltaly

LG Electronics Latvia SIA Gustava Zemgala gatve 74A, Riga, LV-1039, Latvia

LG Electronics Magyar Kft. Konyves K. krt.3/a, 1097, Budapest, Hungary

LG Electronics Polska Sp. z 0.0., Wotoska 22, 02-675, Warszawa, Poland

LG Electronics Magyar Kereskedelmi Kft. Budapesta 11-15, Tipografilor Street, S-Park Business Centre,

Sucursala Bucuresti, Building B3, 5th Floor, District 1, 013714 Bucharest, Romania
LG Electronics Nordic AB Esbogatan 18, 164 94, Kista, Sweden

LG Electronics Shared Services Center B.V. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Depending on products or models, actual importers may be limited to some subsidiaries. For EU-produced units, there is no applicable EU importer. /
B 3aBMCMMOCT OT NpOAYKTUTE UMK MOAENUTe EeNCTBUTENHUTE BHOCUTENM MOXE A Ca OrpaHUYeHu A0 HSIKOW IbLUepHU ApyxecTsa. 3a anapati,
npouseesexn B EC, Hima npunoxum BHocuten B EC. / U zavisnosti od proizvoda ili modela, uvoznici mogu biti ograni¢eni na neka povezana drustva.
Za jedinice proizvedene u EU ne postoji vaze¢i uvoznik iz EU. / U zavisnosti od proizvoda ili modela, uvoznici mogu biti ograni¢eni na odredene
podruznice. Za jedinice proizvedene u EU ne postoji EU uvoznik. / V zavislosti na vyrobcich nebo modelech mohou byt aktuaini dovozci omezeni na
nékteré dcefiné spolecnosti. U vyrobku vyrabénych v EU neni Zadny relevantni dovozce do EU. / Afhaengigt af produkter eller modeller kan de faktiske
importgrer vaere begraenset til enkelte datterselskaber. For EU-fremstillede enheder er der ingen relevant EU-importer. / Je nach Produkt oder Modell
konnen die tatsachlichen Importeure auf einige Tochtergesellschaften beschrankt sein. Fiir in der EU produzierte Geréte gibt es keinen anwendbaren
EU-Importeur. / Avhoya pe Ta Tpoiévta A Ta HOVTEAQ, O TIPAYUATIKOI EI0QYWYEIG EVOEXETAI va TTEpIopiovTal OE opITuéve BuyaTpIKEG. Ma povadeg
Trou TrapayovTal oTnv EE dev umrdpyel 100wy eicaywyéag g EE. / Dependiendo de los productos o modelos, los importadores efectivos podrian
quedar limitados a algunos subsidiarios. Para las unidades producidas en la UE, no hay ningtin importador para la UE aplicable. / Sdltuvalt toodetest
voi mudelitest vdivad tegelikud maaletoojad olla piiratud ménede tiitarettevotetega. EL-is toodetud seadmete puhul ei ole kohaldatavat EL maaletoojat.
/ Tuotteista tai malleista riippuen todelliset maahantuojat voivat rajoittua muutamiin tytaryhtidihin. EU:ssa valmistetuilla laitteilla ei ole sovellettavaa
EU:n maahantuojaa. / Selon les produits ou les modeles, les importateurs effectifs peuvent étre limités a certaines filiales. Pour les unités produites
dans 'UE, il n'y a pas d'importateur applicable pour 'UE. / Ag brath ar thairgi né munlai, d'fhéadfai go mbeadh iompértalaithe iarmhir srianta go roinnt
fochomhlachtai. Maidir le aonaid déanta sa AE, nil iompdrtalai AE infheidhme. / Ovisno o proizvodima ili modelima uvoznici mogu biti ogranic¢eni na
hogy a tényleges importdrok egyes leanyvallalatokra korlatozédnak. Az EU-ban gyartott késziilékek esetében nincs vonatkozo eurépai uniés importér.
/ Raunverulegir framleidendur geta verid takmarkadir vid tiltekin détturfélog, en pad fer eftir vorum eda vérumodelum. Engin ESB innflytjandi er fyrir
hluti sem eru framleiddir innan ESB. / A seconda dei prodotti o dei modelli, gli importatori effettivi potrebbero essere limitati ad alcune filiali. Per le
unita prodotte nell'UE, non esiste un importatore UE applicabile. / Priklausomai nuo gaminiy ar modeliy, tikrieji importuotojai gali apsiriboti kai kuriomis
dukterinémis jmonémis. ES pagamintiems vienetams néra tinkamo ES importuotojo. / Atkariba no produktiem vai modeliem, faktiskie importétaji var
bat dazadi meitasuznémumi. ES razotam vienibam nav piemérojama ES importétaja. / 3aBucHo oA npon3soanTe UN MOAENNUTE, akTyenH1Te yBO3HULN
Moxebu ce orpaH1YeHN Ha HEeKoU NOAPYXHULM. 3a eanHULMTE NpousBeaeHn 3a EY, Hema npuMeHnuB yBosHuk 3a EY. /
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Skont il-prodott jew il-mudell, I-importaturi attwali jistghu jkunu limitati ghal certi sussidjarji. Ghall-unitajiet prodotti fl-UE, m’hemmx importatur applikabbli
tal-UE. / Afhankelijk van de producten of modellen, kunnen de eigenlijke importeurs beperkt zijn tot enkele dochterondernemingen. Voor in de EU
geproduceerde eenheden is er geen toepasselijke EU-importeur. / Avhengig av produkter eller modeller, kan faktiske importgrer vaere begrenset til
enkelte datterselskaper. Det er ingen gjeldende EU-importar for EU-produserte enheter. / W zaleznosci od produktéw lub modeli, rzeczywisci importerzy
moga polega¢ na swoich podmiotach zaleznych. W przypadku wyrobéw produkowanych w UE nie ma odpowiedniego importera na region Unii. /
Dependendo dos produtos ou modelos, os importadores existentes podem ser limitados a algumas filiais. Para as unidades produzidas na UE, n&o ha
nenhum importador da UE aplicavel. / in functie de produse sau modele, importatorii actuali ar putea fi limitati la anumite filiale. Pentru unitétile produse
in UE, nu exista niciun importator UE aplicabil. / V zavislosti od vyrobkov alebo modelov méZu byt skutoéni dovozcovia obmedzeni na niektoré dcérske
spolognosti. Pre zariadenia vyrobené v EU neexistuje Ziadny prislugny dovozca do EU. / Odvisno od izdelkov ali modelov so lahko dejanski uvozniki
omejeni na nekatere herinske druzbe. Za enote, proizvedene v EU, ni ustreznega uvoznika iz EU. / Né varési té produkteve ose modeleve, importuesit
aktual mund té jené té kufizuar vetém né disa degé. Pér njésité e prodhuara né BE, nuk ka importues té zbatueshém té BE-sé. / U zavisnosti od
proizvoda ili modela, stvarni uvoznici mogu biti ograniceni na neke podruznice. Za jedinice proizvedene u EU ne postoji merodavni EU uvoznik. /
Beroende pa produkter eller modeller kan faktiska importdrer vara begransade till vissa dotterbolag. For EU-tillverkade enheter finns det ingen tillamplig
EU-importor.

U.K. Importer

LG Electronics UK. Ltd ‘ Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 OSL

@ @
LG Electronics Inc. Single Contact Point(EU/UK) :

LG Electronics Deutschland GmbH ®
Alfred-Herrhausen-Allee 3-5, 65760 Eschborn, Germany
0] Q [©)
ENGLISH Single Contact Point EU Germany
ITALIANO Punto di contatto unico UE Germania
ESPANOL Punto de contacto Unico UE Alemania
FRANCAIS Point de contact unique UE Allemagne
DEUTSCH Einheitliche Anlaufstelle EU Deutschland
EAAHNIKA Eviaio onpeio emragng EE Ieppavia
CESTINA Jednotné kontaktni misto EU Némecko
NEDERLANDS Eén enkel contactpunt EU Duitsland
POLSKI Punkt kontaktowy UE Niemcy
LIMBA ROMANA Punct unic de contact UE Germania
PORTUGUES Ponto de contacto tnico UE Alemanha
MAGYAR Egyetlen kapcsolattarté pont EU Németorszag
BBJITAPCKN EQuvHHa KOHTaKTHa Touyka EC Fepmanust
SRPSKI Jedinstvena kontaktna tacka EU Nemacka
HRVATSKI Jedinstvena kontaktna tocka EU Njemacka
SVENSKA Enskild kontaktpunkt EU Tyskland
NORSK Enkelt kontaktpunkt EU Tyskland
DANSK Enkelt kontaktpunkt EU Tyskland
SLOVENCINA Jednotné kontaktné miesto EU Nemecko
SLOVENSCINA Enotna kontaktna to¢ka EU Nemgija
GAEILGE Pointe Teagmhala Aonair AE an Ghearmain
SHQIP Piké e vetme kontakti BE Gjermania
BOSANSKI Jedinstvena kontaktna tacka EU Njemacka
EESTI KEEL Uks kontaktpunkt EL Saksamaa
LATVIESU VALODA Vienotais kontaktpunkts ES Vacija
LIETUVIY KALBA Bendras kontaktas visiems ES Vokietija
MALTI Punt ta' Kuntatt Uniku UE il-Germanja
CATALA Punt de contacte unic UE Alemanya

LG Electronics Inc.
- LG Twin Towers 128 Yeoui-daero, Yeongdeungpo-gu Seoul, 07336, Korea
www.lg.com



Disposal of your old appliance

1. This crossed-out wheeled bin symbol indicates that waste electrical and electronic products (WEEE) should be disposed
of separately from the municipal waste stream.

. Old electrical products can contain hazardous substances so correct disposal of your old appliance will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health. Your old appliance may contain reusable
parts that could be used to repair other products, and other valuable materials that can be recycled to conserve limited
resources.

. You can take your appliance either to the shop where you purchased the product, or contact your local government
waste office for details of your nearest authorised WEEE collection point. For the most up to date information for your
country please see www.lg.com/global/recycling
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S -Nlpe (U UsxBBpRisiHe Ha cTapus ypea

1. CUMBOMBLT ChC 3a4epTaHNs KOHTEIHEP MOKa3Ba, Ye OTNabLVTE OT ENEKTPUYECKUTE 1 enekTpoHHUTE npoaykTu (WEEE) TpsiGBa Aa ce M3XBLPSIT OTAENHO OT GUToBUTE
otnagbLy.

2. CrapuTe enekTpuyeckv NMPpoAyKTM MoraT Aa ChbpXKaT OnacHu BELLeCTBa 1 NPaBUMHOTO U3XBLPNSIHE Ha Balwums ypeq e NoMorHe 3a NpefoTBpaTABaHe Ha HeraTBHUTE
nocnescTeuns 3a OKONHaTa Cpefja 1 HOBELLKOTO 3apase. BalumaT cTap ypea Moxe fja ChAbpxa YacTu 3a MHorokpatHa ynotpe6a, kouto 61xa Morni fa GbaaT unonssanu
33 PEMOHT Ha [Ipyrvt NPOAYKTY, KaKTO W APYriA LGHHI MaTepuani, kouTo MoraT fia 6bAaT peLmKnupaHu C Lien 3anassaHe Ha OrpaHu4eHnTe pecypei.

3. MoxeTe fja 3aHeceTe Baluusi ypes unu B MarasuHa, OT KOWTO CTe ro 3aKynumn N MOXeTe i Ce CBbPXETE C MECTHUS IbpXaBeH o(huc 3a OTNaabLVTe, 3a Aa NOny4uTe
nHopmauwst 3a Hait-6nuskus PASPELLEH WEEE nyHkT 3a cbbupaHe Ha oTnagbLy. 3a Haii-akTyanHa uHcopmaums ot Balata gbpxasa, MONsi, NOMMeAHeTe Tyk:
www.lg.com/globalfrecycling

HRVATSKI Zbrinjavanje starog uredaja

1. Ovaj simbol prekrizene kante za smece na kotaci¢ima oznacava kako se otpadni elektricni i elektri¢ni proizvodi (WEEE) moraju zbrinjavati odvojeno od komunalnog otpada.

2. Dotrajali elektriéni proizvodi mogu sadrZavati opasne tvari stoga ¢e ispravno zbirnjavanje vasih dotrajalih uredaja pomoci u sprje¢avanju potencijalnih negativnih posljedica
na okoli$ i ljudsko zdravlje. Va$ dotrajao uredaj moZe sadrzavati dijelove koji se mogu ponovo iskoristiti za popravak drugih proizvoda te druge vrijedne materijale koji se
mogu reciklirati i tako sacuvati ograni¢ene resurse.

3. Ovisno o razini smetnje / Stete i dobi stavke, stari proizvodi mogu se popraviti za vie radnog Zivota koji ¢e sprijeciti izbjeci otpada. Proizvodi koji nisu prikladni za ponovnu
uporabu moZe se reciklirati da se oporavim vrijedne resurse i pomoci da se smanji globalno potroSnju novih sirovina.

4. Uredaj moZete odjnjeti u trgovinu u kojoj ste kupili proizvod ili moZete kontaktirati ured za zbrinjavanje otpada kod vasih mjesnih nadlezZnih tijela te od njih saznati vise
informacija o najbilizem ovlastenom WEEE sabirnom centru. Za najnovije informacije iz vase drzave molimo pogledaite internetske stranice www.lg.com/global/recycling

CESKY Likvidace starého pristroje

1. Tento symbol pieskrtnutého kose znaci, ze odpad z elektrickych a elektronickych vyrobka (WEEE) je nutné likvidovat oddélené od linky komunalniho odpadu.

2. Staré elektrické vyrobky mohou obsahovat nebezpecné latky, takZe spravna likvidace starych pfistroji pomuze zabranit potencialnim negativnim disledkam pro Zivotni
prostredi a lidské zdravi. Staré pristroje mohou obsahovat znovu pouzitelné dily, které Ize pouzit k opravé dalSich vyrobkd a dalsi cenné materialy, které Ize recyklovat a
Setfit tak omezené zdroje.

3. Pristroj muzete zanést bud' do obchodu, kde jste ho zakoupili nebo se obratit na mistni spravu komunainich odpadu, kde ziskate podrobné informace o autorizovaném
sbérném misté WEEE. Pro posledni aktudini informace z vasi zemé si prosim prostudujte web www.lg.com/global/recycling

m Bortskaffelse af dit gamle apparat

1. Dette symbol med en affaldsspand med kryds over angiver at elektrisk og elektronisk affald (WEEE) skal bortskaffes og genbruges korrekt, adskilt fra kommunens
husholdningsaffald.

2. Gamle elektriske produkter kan indeholde farlige stoffer, s& nar du bortskaffer dit gamle apparat pa korrekt vis, hjselper du med at forhindre mulige negative konsekvenser
for miljs og mennesker. Dit gamle apparat kan indeholde dele som kan genbruges, fx til at reparere andre produkter, eller veerdifulde materialer som kan genbruges og
derved begraense spild af veerdifulde ressourcer.

3. Du kan enten tage apparatet til den butik hvor du kebte det, eller kontakte dit lokale affaldskontor angaende oplysninger om det naermeste, autoriserede WEEE-samlepunkt.
Find de sidste nye oplysninger for dit land p4 www.lg.com/global/recycling

EESTI Teie vana seadme héavitamine

1. Labitémmatud ristiga priigikasti siimbol tdhendab, et elektriliste ja elektrooniliste toodete (WEEE) jadtmeid tuleb olmepriigist eraldi havitada.

2. Vanad elektriseadmed véivad sisaldada ohtlikke koostisosi, seega aitab priigi nduetekohane héavitamine valtida véimalikku negatiivset moju loodusele ja inimeste tervisele.
Teie kasutatud seade voib sisaldada taaskasutatavaid osi, millega saab parandada teisi seadmeid ning muid vaartuslikke materjale, mida saab taaskasutada, et séilitada
piiratud ressursse.

3. Saate viia oma seadme kas kauplusse, kust see on ostetud véi vétta iihendust kohaliku priigiveo ettevéttega, et saada lisainfot oma Iahima WEEE jaatmete kogumiskoha
kohta. Kdige ajakohasemat infot oma riigi kohta vaadake www.lg.com/global/recycling

m Vanhan laitteesi ittdminen

1. Tama ylirastitettu jateastian merkki ilmaisee, etta sahko- ja elektronikkalaitteiden jatteet (WEEE) tulee pitaa erillaén kotitalousjétteesta ja vieda kunnalliseen
kierratyskeskukseen.

2. Vanhat sahkétuotteet voivat pitaa siséllaan vaarallisia aineita, joten loppuun kéytetyn laitteen oikea havittdminen ehkaisee ymparisté- ja terveyshaittoja. Vanha laitteesi
saattaa pitaa sisalldan uudelleen kéytettavia osia, joita voidaan kayttaa korjaamaan muita tuotteita seké arvokkaita materiaaleja, joita voidaan kierréttaa rajoitettujen
resurssien saastamiseksi.

3. Voit vieda laitteesi joko liikkeeseen, josta hankit laitteen, tai ottaa yhteytta paikallishallintosi ymparistotoimistoon koskien Iahinté valtuutettua WEEE -keréyspistetta. Kaikkein
viimeisimmat tiedot koskien maatasi, ks. osoitteessa www.lg.com/global/recycling

FRANCAIS Recyclage de votre ancien appareil

1. Ce symbole de poubelle barrée d’une croix indique que votre équipement électrique et électronique (EEE) ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres. Il doit faire
I'objet d’un tri et d'une collecte sélective séparée.

2. Les équipements électriques que vous jetez peuvent contenir des substances dangereuses. Il est donc important de les jeter de fagon appropriée afin d’éviter des impacts
négatifs sur I'environnement et la santé humaine. L'équipement que vous jetez peut également contenir des piéces réutilisables pour la réparation d’autres produits ainsi
que des matériaux précieux pouvant étre recyclés pour préserver les ressources de la planéte.

3. Vous pouvez rapporter votre appareil au commergant qui vous I'a vendu ou contacter votre collectivité locale pour connaitre les points de collecte de votre EEE. Vous
trouverez également des informations & jour concernant votre pays en allant sur www.quefairedemesdechets.fr

ITALIANO Smaltimento delle apparecchiature obsolete

1. Tutte le apparecchiature elettriche ed elettroniche, contrassegnate da questo simbolo (“bidone della spazzatura barrato da una croce”), devono essere raccolte e smaltite
separatamente rispetto agli altri rifiuti urbani misti mediante impianti di raccolta specifici installati da enti pubblici o dalle autorita locali. Si ricorda che gli utenti finali domestici
possono consegnare gratuitamente le apparecchiature elettriche ed elettroniche a fine vita presso il punto vendita all'atto dell'acquisto di una nuova apparecchiatura
equivalente. Gli utenti finali domestici possono inoltre consegnare gratuitamente apparecchiature elettriche ed elettroniche di piccolissime dimensioni (non eccedenti i 25 cm)
a fine vita direttamente presso un punto vendita a cio abilitato, senza obbligo di acquistare una apparecchiatura nuova di tipo equivalente. Si prega di informarsi previamente
presso il punto vendita prescelto circa tale ultima modalita di conferimento dell'apparecchiatura a fine vita.

. Il corretto smaltimento dell'unita obsoleta contribuisce a prevenire possibili conseguenze negative sulla salute degli individui e sull'ambiente. Una gestione responsabile del
fine vita delle apparecchiature elettriche ed elettroniche da parte degli utenti contribuisce al riutilizzo, al riciclaggio ed al recupero sostenibile dei prodotti obsoleti e dei relativi
materiali.

. Per informazioni piti dettagliate sullo smaltimento delle apparecchiature obsolete, contattare I'ufficio del comune di residenza, il servizio di smaltimento rifiuti o il punto vendita
in cui & stato acquistato il prodotto. (www.lg.com/global/recycling)
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DEUTSCH Entsorgung Ihrer Altgerate

1. Das durchgestrichene Symbol eines fahrbaren Abfallbehalters weist darauf hin, dass Elektro- und Elektronik- Produkte (WEEE) getrennt von Hausmiill entsorgt werden
miissen. Bitte entsorgen Sie Altgerate getrennt von anderem Abfall und bringen Sie diese zu einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geraten. Falls die Geréte Batterien oder Lampen enthalten, die vom Endverbraucher ohne Beschadigung leicht entnommen werden kénnen, trennen Sie
diese bitte vor der Entsorgung von den Hauptgeréten, es sei denn, Sie méchten, dass die alten Geréte wiederverwendet werden (alte Batterien und Lampen werden
getrennt gesammelt).

Bitte beachten Sie auch, dass Sie persénlich dafiir verantwortlich sind, personenbezogene Daten auf dem Gerét zu I6schen, bevor Sie Ihre Gerate entsorgen.

. Alte elektrische Produkte kdnnen geféhrliche Substanzen enthalten, die eine korrekte Entsorgung dieser Altgeéte erforderlich machen, um schédliche Auswirkungen auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden. lhre ausgedienten Gerate kdnnen wiederverwendbare Teile enthalten, mit denen mdglicherweise andere Produkte
repariert werden kénnen, aber auch sonstige wertvolle Materialien enthalten, die zur Schonung knapper Ressourcen recyclet werden kénnen.

. Sie kénnen Ihr Gerét entweder in den Laden zuriickbringen, in dem Sie das Produkt urspriinglich erworben haben oder Sie kontaktieren Ihre Gemeindeabfallstelle fiir
Informationen iiber die nachstgelegene autorisierte WEEE Sammelstelle.

Bitte beachten Sie, dass einige* Vertreiber verpflichtet sind :

- bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der gleichen Geréteart unentgeltlich zurlickzunehmen, und
- Altgerate, die in keiner duReren Abmessung gréRer als 25 Zentimeter sind, im Einzelhandelsgeschéft oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen;
Wenn Offline oder Online Handler Neugeréte an Privathaushalte liefern, sind sie verpflichtet, Altgerate direkt bei diesen abzuholen oder Riickgabemdglichkeiten in
zumutbarer Entfernung anzubieten. Daher empfehlen wir Ihnen sich fiir weitere Informationen an lhren Handler zu wenden.

. LG Electronic Deutschland GmbH ist ordnungsgemaR als Hersteller in Deutschland registriert. Damit tragt LG deutschlandweit zur Sammlung von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten bei, die Sie in kommunalen Getrenntsammelstellen abgeben. Die aktuellsten Informationen finden Sie unter:
www.lg.com/global/recycling oder https://www.lg.com/de/support/altgeraete-rueckgabe.
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* Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerate von mindestens 400 Quadratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 Quatratmetern, die Elektro- und Elektronikgerate anbieten

EAAHNIKA Amoppiyn TNG TAAIGG CAG CUOKEUNG

1. Auté T0 diaypappévo oUPBOAC TOU TPOXOPOPOU KGBOU UTIOBEIKVUEI 6TI Ta aTTOBANTA NAEKTPIKWV Kai NAEKTPOVIKWY TTpoidvTwy (AHHE) Tpémel va amroppitrTovial xwpioTd
QTTO Ta YEVIKG OIKIOKA OTTOPPIUpaTa.

2. To TaNIG NAEKTPIKG TTPOIGVTAN PTTOPET Va TIEPIEXOUV ETTIKIVOUVEG OUGTEG KOl WG EK TOUTOU N GWOTH améppIyn TG TIAAIGG 0aG CUOKEUNG ATTOTPETTEN EVOEXOUEVES APVNTIKEG
OUVETTEIEG YIa TO TrEPIBAANOV kai TNV avBpwTivn uyeia. H TaAId oog GUOKEUN PTTOPET VO TTEPIEXEN ETTAVOXENOIHOTIOINTINA aVIAAAGKTIKG TTou Ba pTropoucay va
XpnaipotoinBolv yia Tnv emokeur} GAAwv TPoidvTwY, KaBwg kai GAAa UAIKG agiag TTou pTropolv va avakukAwBoUV yia e§0IKOVOUNGT TWV TIEPIOPICHEVWY QUOIKWY TIOPWV.

3. MopeiTe va TIATE TN CUOKEUN 0OG, £iTE GTO KATAOTNUA OTTO TO OTI0I0 AYOPATATE TO TTPOIOV, I} VA ETTIKOIVWVATETE TO TOTTIKG YPUPEIO ATTOPPIMUATWY YVia AETITOUEPEIEG OXETIKG
e TO TTANCIEOTEPO EyKeKPIMEVO anpeio ouAoyrig AHHE (ATToBAnTa HAEKTPIKWV Kol HAEKTPOVIKWV ZUGKEUWV). Mo TIG TTI0 TTPOOPATEG TTANPOPOPIES YIT TN XWPA 0ag
emoke@Oeire Tn dieUBuvon www.lg.com/globalfrecycling

m Ecki KypbInfbIHbI KOKbICKa TacTay

1. Byn ocbl yCTi Cbi3bINFaH LWeNek TaHGaChl KOKbIC 3MEKTP xaHe anekTpoHablk eHiMaep (WEEE) kananbik KOKbIC xyiieciHeH 6enek xoiibinybl kepekTiriH Gingipeai.

2. Ecki aneKTp KypbinFbinapbiHaa usiHAb 3aTTap Gonazbl, COHABIKTH eCKi KypbinFbIHbI TUICTI TYpAe KOKbICKa TacTay KoplLuaraH opTa MeH afiaM [IeHcaynbiFbiHa TUioi MYMKIH
Kepi acepnepaiH anpblH anyra kemektecepi. Ecki KypbinFbiHbiana 6acka eHiMAepAi xeHe LWeKTeyni pecypcTapabl cakTay kaiTa eHaeneTiH MaHbl3bl Matepuangapas!
XEHAEY YLLiH KonAaHbINaThiH KaliTa konaaHbans! Geniuektep Gonybl MyMKiH.

3. KypbinFbiHbI3abl eHIMZI caTbin anFaH AyKeHre anapyra HeMece XakbiH xepgeri ekineTti WEEE xwHay HykTeci Typanbl ManiMeTTep YLUiH Xeprinikti 6ackapy MekemeciHe
xabapnacyra Gonagpl. ENiHi3 yLiH €H COHFbl aknapaTTbl any yLiH www.lg.com/global/recycling Be6-caiTbiH kapaHbi3

LATVIESU Jisu vecas ierices likvidéSana

1. Sis simbols — parsvitrota atkritumu tvertne uz riteniem — norada, ka elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi (EEIA) jalikvidé atseviski no sadzives atkritumu plasmas.

2. Veci elektriskie izstradajumi var saturét bistamas vielas, tadé| jisu vecas ierices pareiza likvidéSana palidzés novérst iespgjamas negativas sekas videi un cilvéka veselibai.
Jisu veca ierice var saturét vairakkart izmantojamas detalas, kuras var izmantot citu izstradajumu remontam, un citus vértigus materialus, kurus var parstradat, tadéjadi
saglabajot ierobeZotus resursus.

3. Jus varat aiznest ierici vai nu uz veikalu, kura $o izstradajumu iegadajieties, vai sazinaties ar vietéjas pasvaldibas atkritumu savaks iestadi un uzzinat stkaku informaciju
par tuvako oficialo EEIA savaks$anas punktu. Jaunako informaciju par savu valsti skatiet vietné www.lg.com/global/recycling

LIETUVIY K. Seno prietaiso utilizavimas

1. ISbrauktos $iuksliy dézés simbolis rodo, kad elektros ir elektronikos jrangos atliekos (EEJA) turéty bati utilizuojamos atskirai nuo komunaliniy atlieky.

2. Senoje elektrinéje jrangoje gali bati pavojingy medziagy, taigi tinkamas seno prietaiso utilizavimas padés apsisaugoti nuo galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy
sveikatai. Jisy sename prietaise gali bti daliy, kurias galima panaudoti dar kartg taisant kitg jrangq ir kity vertingy medziagy, kurios gali bati perdirbamos siekiant tausoti
ribotus iSteklius.

3. Savo prietaisg galite nugabenti j parduotuve, kurioje jranga jsigijote, arba susisiekite su vietos valdZios atlieky tarnyba norédami gauti artimiausio EE|A surinkimo vietos
informacija. Norédami gauti daugiau informacijos savo Salyje, apsilankykite www.lg.com/globalfrecycling

\[=2033{E kS Verwijdering van uw oude apparaat

1. Dit symbool van de doorgekruiste vuilnisbak geeft aan dat afgedankte elektrische en elektronische producten (WEEE) afzonderlijk van het huishoudelijke afval moeten
worden verwijderd.

2. Oude elektrische producten kunnen gevaarlijke stoffen bevatten, dus een juiste verwijdering van uw oude apparaat helpt bij het voorkomen van mogelijke negatieve
gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid. Uw oude apparaat kan herbruikbare onderdelen bevatten die gebruikt zouden kunnen worden voor het repareren van
andere producten, en andere waardevolle materialen die kunnen worden gerecycleerd voor het behoud van beperkte grondstoffen.

3. U kunt uw apparaat meenemen naar de winkel waar u het product hebt gekocht, of u kunt contact opnemen met uw plaatselijke afvalinstantie voor de gegevens van uw
dichtstbijzijnde geautoriseerde WEEE-verzamelpunt. Voor de meest geactualiseerde informatie voor uw land wordt verwezen naar www.lg.com/global/recycling

Avhending av gamle apparater

1. Dette symbolet av en utkrysset avfallsdunk indikerer at kasserte elektriske og elektroniske produkter (WEEE) skal kastes separat fra husholdningsavfall og leveres til den
kommunale resirkulering.

2. Gamle elektriske produkter kan inneholde farlige stoffer, sa korrekt avfallshandtering av det gamle apparatet bidrar til & hindre potensielt negative konsekvenser for miljget
og andres helse. Gamle apparater kan inneholde gjenbrukbare deler som kan brukes til & reparere andre produkter og andre verdifulle materialer som kan resirkuleres for &
bevare begrensede ressurser.

3. Du kan bringe apparatet enten til butikken der du kjgpte produktet, eller ta kontakt med den lokale myndighetens avfallskontor for informasjon om naermeste autoriserte
innsamlingspunkt for el-avfall (WEEE-avfall). For den mest oppdaterte informasjonen for ditt land, g4 til www.lg.com/global/recycling

POLSKI Utylizacja starego urzad

1. Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze produkty elektryczne lub elektroniczne (WEEE) nalezy zutylizowa¢ poza obiegiem odpadow
komunalnych.

2. Stare produkty elektroniczne mogq zawiera¢ niebezpieczne substancie. utylizacja starego urzadzenia pozwoli unikngé potencjalnych negatywnych skutkéw dla
s$rodowiska i zdrowia. Stare urzadzenie moze zawiera¢ czesci wielokrotnego uzytku, ktére moga zosta¢ wykorzystane do naprawy innych produktéw lub inne wartosciowe
materialy, ktére mozna przetworzyc¢, aby oszczedzac zasoby naturalne.

[Jata n3rotoBneHns ykasaHa Ha 3TUKETKe CéapKDﬂOM, pacnono»(eHHoﬁ Ha npoaykre.
Dopmar gartbl: MM.ITrr



3. Mozesz zanie$¢ urzadzenie do sklepu, w ktérym zostato kupione lub skontaktowac sie z lokalnym urzedem gospodarki odpadami, aby uzyskac informacje o najblizszym
punkcie zbiérki WEEE. Aby uzyska¢ aktualne informacje z zakresu gospodarki odpadami obowigzujacej w Twoim kraju, odwiedz strone
http//www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-europe (plik PDF : ,For more information about how to recycle LG products in your country”.

PYCCKU® YT cTaporo o6opy

1. 3TOT NepeyepKHyTbIi CMBON MyCOPHOIA KOP3MHBI YKa3bIBAET Ha TO, YTO OTpaboTaHHbIe aNeKTpU4eckne 1 aNekTpoHHble nanenui (WEEE) cneayet yTunuauposarb 0TaensHo
OT GbITOBbIX OTXOA0B.

2. CTapre ANeKTpuYyeckne u3genua MoryT coaepxarb OnacHble BeLLeCcTBa, No3TOMy NpaBunbHas yTunusauusa ctaporo DGOpyﬂOBaHMﬂ NOMOXET NpeaoTBPaTUTb BO3MOXHbIE
HeraTMBHble NOCNEACTBISA NS OKPYXaloLLeil cpeabl v 300poBbs Yenoseka. CTapoe 060pyaoBaHMe MOXET COAepXaTb AeTanu, KOTopble MOryT 6biTb MOBTOPHO
MCNONb30BaHs! NS PEMOHTA IPYIUX M3AENUA, a Takke Apyr1e LeHHbIe MaTepuarl, KOTOpbIe MOXHO nepepaboTats, YTOBbl COXpaHUTL OrpaHNYeHHbIE PECYpPChl.

3. Bbl MOXeTe OTHeCTy CBOil Npubop B MaraauH, rae oH 6bin nprobpeTeH, N60 CBA3ATLCS C OpPraHaMy MECTHOTO CamoynpaBneHns Ans Nony4eHnst NoApobHbIX CBEAEHMI O
6nnxaiiluem NyHKTe npuema OTXOA0B 3MEKTPUYECKOrO 1 aNeKTPOHHoro obopyaosaHua (WEEE). [ins nonyyenns camolt caexeil MHGOopmaLim OTHOCUTENBHO Ballei CTpaHb!
obpalyaiitecs no agpecy: www.lg.com/global/recycling

Jo):311[c]I[=]  Eliminagdo do seu aparelho usado

1. Este simbolo de um caixote do lixo com rodas e linhas cruzadas sobrepostas indica que os residuos de produtos elétricos e eletrénicos (WEEE) devem ser eliminados separadamente do lixo doméstico.

2. Os produtos elétricos usados podem conter substancias perigosas, pelo que, a eliminagéo correta do seu aparelho usado pode contribuir para evitar potenciais danos para
o ambiente e satide humana. O seu aparelho usado pode conter pegas reutilizaveis que podem ser usadas para reparar outros aparelhos e materiais Uteis que podem ser
reciclados para preservar os recursos limitados.

3. Pode levar o seu aparelho a loja onde o adquiriu ou contactar a sua entidade local de recolha e tratamento de residuos para obter mais informagées sobre o ponto de
recolha WEEE autorizado mais proximo. Para obter informages mais atualizadas relativas ao seu pais, visite www.lg.com/global/recycling

ROMANA Eliminarea aparatului vechi

1. Simbolul de pubeld indica faptul c& deseurile electrice si electronice (WEEE) trebuie eliminate separat de celelalte deseuri.

2. Produsele electrice si electronice vechi contin substante periculoase. Astfel, prin eliminarea corespunzatoare veti contribui la prevenirea deteriorarii mediului inconjurétor si
al sanatatii umane. Este posibil ca dispozitivul dvs. vechi s contina piese componente, care pot fi folosite pentru repararea altor produse sau materiale importante care pot
fi reciclate in scopul economisirii resurselor limitate.

3. Dispoxzitivul vechi poate fi returnat magazinului de unde a fost achizitionat, sau puteti contacta firma responsabila pentru eliminarea deseurilor, in scopul aflérii locatiei unitatii
autorizate pentru reciclarea deseurilor electrice si electronice (WEEE). Pentru informatii mereu actualizate si referitoare la tara dvs. va rugém vizitati pagina web
www.lg.com/global/recycling

Odlaganje starog aparata

1. Ovaj simbol precrtana kanta za smece pokazuje da elektricni i elektronski otpad (WEEE) treba da se odlaze odvojeno od obi¢nog komunalnog otpada.

2. Stari elektricni aparati mogu da sadrze otrovne supstance, tako da ¢e pravilno odlaganje Vaseg starog aparata pomoci spre¢avanju pojave negativnih posledica po Zivotnu
sredinu i zdravlje ljudi. Va$ stari aparat moze da sadrzi delove za viSekratnu upotrebu koji se mogu koristiti za zamenu drugih proizvoda i druge vredne materijale koji se
mogu reciklirati radi o€uvanja ogranicenih resursa.

3. Va8 aparat moZete da odnesete u radnju gde ste ga kupili ili da kontaktirate lokalnu viadinu kancelariju za otpad kako biste dobili informaciju o najblizoj autorizovanoj WEEE
stanici za odlaganje ovog otpada. Za najnovije informacije za Vasu zemlju, molimo Vas da pogledate web stranicu www.lg.com/global/recycling

LHe)/S\ w18 Zneskodnenie starého spotrebica

1. Tento symbol pre¢iarknutého odpadkového kosa na kolieskach znamend, Ze odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) musi byt zne$kodneny samostatne od komunaineho odpadu.

2. Staré elektrické produkty moZu obsahovat nebezpecné latky, preto spravne zneskodnenie vasho starého spotrebi¢a pomdze zabranit potencidlnym negativnym dopadom
na prostredie a ludské zdravie. Va3 stary spotrebi¢ moZze obsahovat diely, ktoré mozno opatovne pouzit na opravu inych produktov, a iné cenné materialy, ktoré mozno
recyklovat s ciefom chranit obmedzené zdroje.

3. Svoj spotrebit mdZete zaniest do predajne, kde ste produkt zakupili, alebo sa mdZete obratit na oddelenie odpadov miestnej samospravy a poziadat o informacie o
najblizsom zbernom mieste odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). Najnovsie informacie platné pre vasu krajinu najdete na stranke
www.lg.com/global/recycling

SHe\/AEW Y Odstranjevanje vasega starega aparata

1. Na izdelku pre¢rtan simbol smetnjaka opozarja, da je treba odpadne elektri¢ne in elektronske izdelke (OEEI) odstranjevati logeno od ostalih komunalnih odpadkov.

2. Odpadni elektricni izdelki lahko vsebujejo nevarne snovi, zato s pravilnim odstranjevanjem starega aparata pripomorete k prepreevanju morebitnih negativnih vplivov na
okolje in zdravje ljudi. Va$ stari aparat lahko vsebuje dele, ki bi jih bilo mogoce uporabiti za popravilo drugih izdelkov, in druge dragocene materiale, ki jih je mogoce
reciklirati in s tem ohranjati omejene vire.

3. Va$ aparat lahko odnesete bodisi v trgovino, kjer ste kupili ta izdelek, ali pa se obrnite na lokalni urad za odstranjevanje odpadkov glede podrobnosti o najblizjem
pooblasgenem zbirnem mestu za OEEI. Za najnovejse informacije za vaso drZzavo si oglejte www.lg.com/globalirecycling

ESPANOL Simbolo para marcar AEE

1. El simbolo del contenedor de basura tachado con un aspa indica que la recogida separada de aparatos eléctricos y electrénicos (AEE) debe realizarse de manera separada.

2. Los productos eléctricos antiguos pueden contener sustancias peligrosas de modo que la correcta eliminacion del antiguo aparato ayudara a evitar posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y para la salud humana. El antiguo aparato puede contener piezas reutilizables que podrian utilizarse para reparar otros productos y otros
materiales valiosos que pueden reciclarse para conservar los recursos limitados.

3. Puede llevar el aparato a cualquiera de los centros autorizados para su recogida. Para obtener la informacion mas actualizada para su pais por favor visite
www.lg.com/global/recycling

SVENSKA Kassera den gamla apparaten

1. Den dverkorsade sop bolen indikerar att iskt och elektrickt avfall (WEEE) ska kasseras separat fran hushallsavfallet och lamnas in till av kommunen anvisat stalle for atervinning.

2. Gamla elektroniska och elektriska produkter kan innehalla farliga substanser sa korrekt avfallshantering av produkten forhindrar negativa konsekvenser for miljon och den
ménskliga halsan. Din gamla apparat kan innehalla ateranvandningsbara delar som anvénds for att reparera andra produkter och andra vardefulla material som kan
atervinnas for att spara begransade resurser.

3. Du kan ta din gamla apparat till butiken dar du képte produkten, eller kontakta din kommun fér information om narmaste WEEE-uppsamlingsstélle. For den mest uppdateade

informationen i ditt land, gé till www.lg.com/global/recycling

MAGYAR A régi késziilék artalmatlanitasa

1. Aleselejtezett elektromos és elektronikai termékeket a haztartasi hulladéktdl elkiilonitve kell begyjteni, a jogszabalyok altal kijeldlt médon és helyen.

2. Régi készillékeinek megfeleld leselejtezése segithet megeldzni az esetleges egészségre vagy kdrnyezetre artalmas hatasokat.

3. Ha tovabbi informaciéra van sziiksége régi készillékeinek leselejtezésével kapcsolatban, lépjen kapcsolatba veliink a szelektalok.hu oldalon ahol tajékoztatjuk Ont
visszavételi, atvételi, gy(ijtési és kezelési kotelezettségeinkrol.

TURKGE Eski cihazinizin atilmasi

1. Tum elektrikli ve elektronik atiklar, devlet ya da yerel yetkililer tarafindan belirlenen toplama merkezlerinde ayri olarak imha edilmelidir. Atik eletrikli ve elektronik aletler
belediyeler tarafindan kurulan toplama noktalarina teslim edilmeli veya aldiginiz yeni triinii saticiniz adresinize teslim ederken, saticinizdan atik elektrikli ve elektronik
aletinizi teslim almasini istemelisiniz.

2. Atik Uriinlin dogru imhasi gevre ve insan saglidi lizerindeki potansiyel olumsuz sonuglarin engellenmesine yardimei olacaktir.

3. Eski Urlintintiziin imhas hakkinda daha fazla bilgi iin litfen belediyeniz ya da Urlinii aldigini magaza ile iletisime geginiz.

4. AEEE Yonetmeligine Uygundur.

5. Bu iareti igeren riinler tehlikeli madde igerebilir. Uriinler igerisindeki tehlikeli maddeler gevre kirlenmesine veya yaralanma/dliime sebebiyet verebilir.

www.lg.com/globalfrecycling)




YKPAIHCbKA

1. Lleit nepekpecneruit CUMBOM CMITTEBOTO KOLLWKa BKa3Ye, LU0 BiANpaLboBaHi enekTpuyHi Ta enekTporHi Bupobu (WEEE) notpi6Ho yTunisyBaTi okpemo Bif nobyToBux Biaxoais.

2. Crapi enekTpuyHi BUpo6U MOXYTb MICTUTM HeBeaneyHi pevoBIHI, TOMY NpaBuUnbHa yTUNisaLis cTaporo obnaaHaHHs 3anoirtn HeraTuBHUM
[Nl HABKOMMLLHBOTO CepeaoBHLLA Ta 300POB’s NioArHK. CTape obnaaHaHHs Moxe MICTUTV AeTani, siki MOXyTb GyTi BUKOPUCTaHi NOBTOPHO ANs PEMOHTY iHLWNX BUpo6iB, a
TaKoX iHLLI LliHHI MaTepianu, siki MOXNMBO nepepobuTy, wob 36epert o6MexeHi pecypci.

3. Bu moxeTe BigHeCTu CBiit npunap B MarasuH, ae itoro 6yno npuabaxo, abo 3B’s3aTiCH 3 ¢ MiCLLeBOrO camc , Wo6 oTpumMaT AoKNaaHi BiOMOCTi Mpo
HaBNVKYNIA NYHKT NpUiloMy BIAXOAIB €NEKTPUYHOTO Ta enekTpoHHoro obnaaHanHs (WEEE). LLlo6 otpumary Harieixilly iHopmalito wopo BaLuoi kpaiHu, 3BepTaittecs 3a
appecoto: www.lg.com/global/recycling
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Factory: OSO Hotwater AS

Industriveien 1, 3300 Hokksund - Norway
Tel: +47 32 25 00 00

0S0@0s0.no

www.osohotwater.com

LG Electronics Inc. Single Contact Point (EU):
LG Electronics Deutschland GmbH
Alfred-Herrhausen-Allee 3-5, 65760 Echborn, Germany

LG Electronics Inc.
LG Twin Towers 128 Yeoui-daero, Yeongdeungpo-gu Seoul, 07336, Korea

Zahtevi za eko dizajn
Informacije o eko dizajnu dostupne su na sledecoj veb stranici sa slobodnim pristupom: https://

www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

© Ovo uputstvo za instalaciju i sav njegov sadrZaj zasti¢eni su autorskim pravima i mogu se reprodukovati ili distribuirati
samo uz pismenu saglasnost proizvodaca. ZadrZzavamo pravo na izmene bez prethodne najave. Autorska prava © 2026 LG
Electronics Inc. Sva prava zadrzana.





